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ОБЕЗЬЯНЫ
фантасмагория в двух действиях
Действующие лица
РОММИ - молодой священник (30)
ЛАУРА - молодая девушка (20)
ФАБРИЦИО – упитанный мужчина (40)
ДУДУ - старая обезьяна, старейшина
ДИДИ - внук Дуду, дурачок, молодая обезьяна
ТОТО - амбициозная и дерзкая молодая обезьяна
ЗУЗУ - товарищ Тото, молодая обезьяна
БИБИ - старая и капризная обезьяна
БОБО - дочь Биби
БУБУ - внучка Биби, молодая обезьянка
ЗИЗИ – глашатая
ВАВА, ВУВУ ДОДО, ЗОЗО и другие обезьяны - массовка
Место действия - джунгли.
Джунгли. По центру - поляна - пространство для действия. По краям и в глубине сцены - декорации джунглей с деревьями, кустами, лианами, пнями и поваленными деревьями. Время от времени слышно пение птиц и различные звуки джунглей.
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ
СЦЕНА ПЕРВАЯ
На поляну выходят обезьяны. У обезьян в руках палки, копья. На поясе завязаны лианы в виде поясов. Под поясами обезьяны хоронят листочки, которые символизируют деньги.
На одно из поваленных деревьев залезает старый Дуду. Все остальные расходятся кто куда.
ДУДУ: Ну, что, племя, как у вас дела? Все целы-здоровы после охоты?
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да! Все целы!
ДУДУ: Хвала Великому Пумпуруму! Что нового в племени?
БИБИ: Ой, я даже не знаю. Вот, хотела пожаловаться, тебе, о, наш мудрый Дуду, на нашу Зизи, которая мне вчера приносила листочки. Если бы был вожак, то я бы ему сказала. Но, так, как ты старейшина, то буду жаловаться тебе.
БУБУ: (Биби) Мама, перестаньте. Не устраивайте скандал.
БИБИ: Нет, я за правду свою стоять буду!
ЗИЗИ: Я уже сто раз говорила вам, Биби, что я не имею никакого отношения к вашим листочкам. Я честно работаю, работала, и буду работать на благо нашего племени.
ДУДУ: А что там уже у тебя случилось, Биби? Чем ты опять не довольна?
БУБУ: Мама такая принципиальная.
БИБИ: Чужого мне не надо. Но я за своё буду стоять… Ну, мне же должны были сделать индексацию - перечислить все листочки, которые я получала. Я сколько лет для племени работала? У меня стаж не один год, а эта Зизи мне не все листочки отдает. Я знаю, что должно бить больше!
ДУДУ: (Зизи) Это правда, Зизи? Все, что сказала Биби правда? Ты не все листочки отдала старушке?
ЗИЗИ: Да пусть меня сам Пумпурум покарает, когда я брала листочки нашей Биби.
БИБИ: Конечно! Пусть покарает! Ты мне часто не доносила листочки.
ЗИЗИ: (Дуду) О, мудрый Дуду, я столько лет разношу новости по племени и раздаю заслуженные листочки старым соплеменникам, и на меня ни разу никто плохого слова не сказал. Только старая Биби всегда чем-то недовольна и постоянно подозревает в том, что я ее обворовываю.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: (не громко) Нет…! Нет…! Только не это! Не может такого быть!
ДУДУ: Все же знают, что воровать у своих соплеменников - это тяжкий грех!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да… Да… Все знаем…
ДУДУ: Все помнят историю моего сына Тютю?
Все обезьяны составляют ладони на груди и поднимают головы вверх.
ДУДУ: (Биби) Биби, ты и вправду считаешь, что тебе Зизи отдала не все листочки, которые тебе положены? Может ты их куда положила, или потеряла?
БИБИ: Что я, из ума выжила, чтоли?! Мне, знаете, и на фрукты надо, и за бананами сходить лишними листочки не будут. Вы же знаете, как старым обезьянам трудно добывать себе пищу. А за листочки я обменяю себе провиант.
Дуду мгновение думает.
ДУДУ: (Зизи) Ладно, пусть будет так, как хочет Биби. Не будем унижать достоинство пожилой обезьяны. Стариков надо уважать и дарить им достойную старость.
Зизи идет к ближайшему дереву и срывает с ветки несколько листочков. Идет к Биби и дает ей листья.
БИБИ: Вот это другое дело. Так бы сразу. А то: не знаю, не брала. (прячет листочки за пояс) (Дуду) Спасибо, мудрый Дуду.
ДУДУ: Жаль, что Тютю не справился с возложенным на него доверием.
ТОТО: Так давайте уже я буду за главного! Я все могу и все умею.
ДУДУ: А тебе не рано, Тото, быть вожаком племени? Такую должность надо заслужить.
ТОТО: Да за меня почти все племя проголосует! Я ж на прошлых выборах только в один голос проиграл Тютю.
БИБИ: (Тото) Я на прошлых выборах за тебя голосовала, между прочим.
БУБУ: И я.
ТОТО: А бананы, что я вам раздавал, вкусные были?
БИБИ: Мягкие, вкусные. А сладкие, как нектар. М-м-м, объедение.
БОБО: А я не голосовала, потому несовершеннолетняя еще была. Надеюсь, на этих выборах уже смогу вмешаться в выборы и мой голос будет что-то решать.
ДИДИ: А я не голосовал.
БОБО: (Диди) У тебя же листочек желтый имеется, что ты не можешь голосовать на выборах вожака.
ДИДИ: И что, что я дурачок? Все имеют право голосовать за вожака.
ДУДУ: (Диди) Внучок, успокойся.
ДОДО: (кому-то из обезьян) У такой мудрой обезьяны такой глупый внук.
ТОТО: Ну, на этот раз я уж точно выиграю по племени и буду настоящим вожаком.
ДУДУ: Быть вожаком племени - это брать на себя ответственность за всех. Быть примером для всех. Постоянно противостоять искушению.
ЗУЗУ: Тото сможет! Сможет он!
ТОТО: Я знаю. Справлюсь. Я обещаю.
БИБИ: Тютю тоже так говорил. И обещал…
Все обезьяны складывают ладони на груди и поднимают головы вверх.
ТОТО: Тютю был слабаком. А вот я не такой!
ДУДУ: Мой сын поддался искушению и поплатился за все. Мне жаль, что я его таким воспитал.
БИБИ: Это все проклятие. Вот точно тебе говорю, мудрый Дуду. Проклятие виновато!
ДИДИ: Не доведи Пумпурум, чтобы снова это повторилось…
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Не доведи Пумпурум!
ДУДУ: Скоро будет голосование. На выборах и решится, кто станет вожаком и получит все права в племени.
ТОТО: Голосуйте за меня! Я всем старым обезьянам сделаю индексацию и будете получать больше листочков. (Биби) Больше листочков - больше возможностей.
БИБИ: Я подумаю, за кого голосовать.
ТОТО: А еще я сделаю бесплатным качание на лианах для всех старых и малоимущих. Голосуйте на выборах за меня!
БИБИ: О, ну за такое я проголосую. Рабочий возраст обезьяны надо снижать. Старым обезьянам трудно уже лазить по лианам.
ТОТО: Голосуй на выборах за меня, Биби. Я обещаю! Обещаю, что обещаю…
ЗУЗУ: Он обещает! Обещает! Он все обещает!
ТОТО: Обещаю, что все сделаю, если выберете вожаком!
Вдали слышится грохот падающего самолета. Он приближается ближе.
ДУДУ: А сейчас расходимся. Слышите, что-то гремит? Наверное, гроза приближается.
Грохот нарастает.
Все обезьяны начинают разбегаться кто куда.
Мигает свет. Слышится громкий взрыв.
СЦЕНА ВТОРАЯ
На поляну выходят Лаура в ярком и дерзком наряде, Фабрицио в черном костюме и белых носках и Ромми в рясе святого отца.
ЛАУРА: Санта-Лючия, донна Мария Магдалена! (ощупывает себя) Неужели я жива?! Я жива! Хвала Всевышнему! Я жива. Ущипните меня, что это не сон!
ФАБРИЦИО: Да, куколка, мы действительно выжили. Иди, я тебя хорошо ущипну за одно местечко… Я тебя ущипну так, как тебя еще никто в жизни не щипал.
ЛАУРА: Прекратите, уважаемый… Это будет для вас очень дорого стоить.
ФАБРИЦИО: А пусть черт разорвет эти проклятые джунгли! У меня есть деньги. Ты сомневаешься, куколка?
РОММИ: Слава тебе, Господи, мы выжили в этой невероятной, ужасной авиакатастрофе.
ФАБРИЦИО: Теперь надо выжить в этих долбаных джунглях, где вокруг на сотни миль не видно никакой цивилизации.
ЛАУРА: Здесь нам точно не поздоровится. Сожрут какие-то твари. А я еще так молода, чтобы умирать в этих Богом забытых зарослях…
РОММИ: Побойтесь Бога так говорить.
ЛАУРА: Боюсь Бога. Боюсь. Но за свою жизнь боюсь еще больше.
РОММИ: Раз Бог даровал нам жизнь, то наверное у него были свои планы на то…
ЛАУРА: Может Бог подарил мне жизнь для того, чтобы накормить мною какую-то более верующую тварь?
ФАБРИЦИО: Меня точно не сожрут. (Достает из кармана два пистолета)
ЛАУРА: Как тебе удалось на борт самолета пронести пистолеты?!
ФАБРИЦИО: Я никогда с ними не расстаюсь. Такая у меня работа опасная… У меня есть связи везде. То… Как тебя, крошка…? Потому что в самолете я так и не спросил твое имя.
ЛАУРА: Лаура я.
ФАБРИЦИО А я Фабрицио. Очень приятно, крошка. (Ромми, показывая пистолеты) Что скажете, святой отец?
РОММИ: А что говорить, сын мой? То, что мы живы - это заслуга Бога нашего. Мы все должны его поблагодарить своей молитвой.
ЛАУРА: Похоже, придется действительно поверить в его существование.
РОММИ: А ты сомневалась?
Ромми складывает ладони на груди, закрывает глаза и начинает молиться.
ФАБРИЦИО: Нашел время для молитв, святой отец. Здесь спасаться надо.
РОММИ: Нужно обратиться к Богу с молитвой. Очистить душу. Ибо кто знает, доберемся мы до цивилизации или нет. А если нам суждено здесь умереть, то мы должны предстать перед всевышним чистыми, словно младенцы.
ФАБРИЦИО: Ой, да у меня столько грехов, отче!
РОММИ: Покайся, сын мой…
ФАБРИЦИО: Каюсь, каюсь…
РОММИ: (шарит по карманам) Где же мой крест святой делся? Вы не видели?
ФАБРИЦИО: (показывает на пальцах) Такой, с драгоценными камнями…? Не очень большой.
РОММИ: Да.
ФАБРИЦИО: И там еще красный камень в нем?
РОММИ: Да.
ФАБРИЦИО: А с левой стороны камня одного не достает?
РОММИ: Точно! Он. Этот крест мне подарили в Риме сам Папа Римский.
ФАБРИЦИО: Даже так?? То за него хорошо дадут в ломбарде?
РОММИ: Ему цены нет. Где же он? Был в кармане… Никто не видел?
ФАБРИЦИО: (поправляя карман своих брюк) Нет, не видел.
ЛАУРА: Перестань, Фабрицио! Поищи лучше. Неужели в тебе нет ничего святого?
ФАБРИЦИО: Старые привычки… Господи прости…
Фабрицио оглядывается, приседает, делает вид, что ищет что-то на земле. Достает из кармана крест.
ФАБРИЦИО: Ой, нашел. Вот, здесь он лежал. (Протягивает крест Ромми)
ЛАУРА: Теперь вы сможете простить наши грехи, святой отец?
РОММИ: Да, дочь моя. Но прощаю не я, а всевышний. Надеюсь, их у вас не так много. Ты еще так молода.
ЛАУРА: О, мне стыдно, но вы напрасно надеетесь. Разве в нашем мире мало соблазнов для греха?
РОММИ: В том то и дело, что много. В том и это испытание.
ЛАУРА: Ну, я вела не слишком праведную жизнь и продавала мужчинам то, что должна была давать бесплатно только благоверному.
РОММИ: А благоверный у тебя есть?
ЛАУРА: В том то и дело, что нет. Поэтому, пришлось продавать тому, кто платил. Я хотела своего счастья, поэтому и искала того единственного.
ФАБРИЦИО: Зачем держать для благоверного?! Уверен, другим ЭТО (намекая на грудь Лауры) было значительно нужнее, чем твоему мужу.
РОММИ: Теперь я верю, что отныне ты, дочь Божия, будешь ценить то, что тебе дарил наш Отец.
ФАБРИЦИО: Она и так ценит… Цена была действительно заоблачная.
ЛАУРА: (Фабрицио) Ты мне еще сотку должен!
ФАБРИЦИО: Я тебе еще сотку накину, если ты нас отсюда выведешь…
РОММИ: Тогда, кайся, дочка.
ЛАУРА: Да, святой отец! Я каюсь в своих грехах… Каюсь, каюсь…
ФАББРИЦИО: Хорошо кайся, а не жульничай.
РОММИ: Помоги тебе… нам… Боже. (Крестится)
ФАБРИЦИО: Он уже помог! Разве не видите? А могли же и того… Туда… Ба-бах!
ЛАУРА: Это испытание для всех нас. (Крестится)
Лаура целует крест у Ромми.
РОММИ: (Фабрицио) А ты разве не веришь в Бога?
ФАБРИЦИО: Конечно верю. Как тут не поверить после катастрофы и нашего сказочного спасения.
ЛАУРА: Ну, нам еще надо выбраться отсюда. Тогда это будет настоящее чудо, и я полностью буду уверена, что Бог есть.
РОММИ: С божьей помощью выберемся.
ФАБРИЦИО: Да, мне еще рано умирать.
ЛАУРА: Но надо быть готовыми ко всему.
ФАБРИЦИО: Тогда, наверное, и мне надо исповедоваться?
РОММИ: Исповедь никому не помешает.
ФАБРИЦИО: Я тоже грешник… Но не такой упорный, как она.
ЛАУРА: Ты считал мои грехи?
ФАБРИЦИО: Глядя на тебя, грех сам так просится на волю…
РОММИ: Тогда кайся, сын Божий.
ФАБРИЦИО: Каюсь, отец… (крестится, целует крест у Ромми в руке) А еще я брал некоторые вещи без разрешения…
ЛАУРА: Ты хотел сказать «грабил»?
ФАБРИЦИО: Ну, можно и так сказать. Но я предпочитаю «брал без разрешения».
РОММИ: Главное, чтобы ты понял, что делал неправильно.
ФАБРИЦИО: Но, если я брал у того, кто тоже брал у кого-то?
РОММИ: Надо отвечать только за себя. Мы не можем быть в ответе за других. 
ФАБРИЦИО: Я считаю, что это смягчающее обстоятельство. Скажи, Лаура.
ЛАУРА: Разве у Бога есть система накопительных скидок?!
ФАБРИЦИО: А еще, я отправлял к Богу некоторых людей, которые очень хотели на небо, но сами никак не решались купить билет в одну сторону…
ЛАУРА: Просто скажи, что ты убивал людей.
ФАБРИЦИО: Ну, работа у меня такая.
РОММИ: Господи, прости нас. Дай знак, что ты нас слышишь…
Вдали слышится громкий рык.
Ромми, Фабрицио и Лаура сбиваются в кучу, испуганно оглядываются. Фабрицио выставляет вперед пистолеты.
РОММИ: Боже, твой знамение не вкушает надежды…
ЛАУРА: Господи, неужели на этом все и закончится? Я бы еще исповедовалась, лишь бы это спасло нам жизнь.
ФАБРИЦИО: О, я бы с удовольствием послушал, крошка… А еще лучше, если бы ты нам показала, как грешила… Я бы принял участие с большим удовольствием.
ЛАУРА: Фабрицио, здесь шутки неуместны. Мы можем сейчас умереть, а ты…
ФАБРИЦИО: Я бы хотел умереть только на тебе, цыпочка… Ну, хотя бы с тобой… Но я считаю, что не время нам еще умирать. Вот… (один пистолет протягивает Ромми)
РОММИ: Но это грех кого-то убивать.
ФАБРИЦИО: Расскажите это той твари, которая рычит в темноте. Ей, думаю, будет очень интересно послушать ваших проповедей. Держите.
ЛАУРА: А мне?
ФАБРИЦИО: Я защищу тебя, крошка. И мы спишем ту сотку, что я тебе должен…
РОММИ: Но я не умею стрелять.
ФАБРИЦИО: Цельтесь и жмите на курок. Вот и вся наука.
Ромми берет пистолет.
ФАБРИЦИО: Только там лишь одна пуля. Остальные осталась в подонке, который не хотел парковать мой автомобиль возле аэродрома.
Опять слышится рык.
ЛАУРА: Скорее уносим ноги отсюда подальше!!
Лаура бежит первая в джунгли. За ней бежит Фабрицио, пытаясь ущипнуть Лауру за ягодицы.
Ромми крутит пистолет и выпускает его на землю. Быстро подбирает пистолет с земли, подхватывает свою рясу и пытается догнать Лауру и Фабрицио.
Все бегут прочь.
Слышится громкий рык.
СЦЕНА ТРЕТЬЯ
Пустая поляна. Слышно пение птиц.
На поляну выбегает Ромми. Испуганно оглядывается, переводит дыхание.
РОММИ: Слава тебе, Господи! Вроде оторвались. Я со школы так не бегал, как сейчас. Ой, а где это они делись? (оглядывается) Эй, Лаура! Фабрицио!! О, мама Мия! Неужели я так нагрешил, что ты меня, Господи, здесь одного оставил? (Смотрит на пистолет) Ну, хоть за это спасибо, отче.
Ромми осторожно ходит по сцене, осматривается.
РОММИ: Это даже не смешно. Куда вы спрятались, дети божьи? Хотя, не такие уж вы и дети… Фабрицио? Лаура? Вы где?
Из зарослей начинают выходить обезьяны. В рукав их палки и копья.
БИБИ: Да, нормальные бананы сегодня были. Вкусные, хотя и дорогие. Как раз на мои зубы.
БОБО: Нет, мама, вчера вкуснее были.
ТОТО: Тогда на выборах голосуйте за меня. Я буду срывать самые вкусные бананы. Обещаю. Вот увидите.
ЗИЗИ: Тютю тоже обещал, а когда стал вожаком, то все произошло иначе.
ДУДУ: Не прошел испытания мой сын Тютю.
Все обезьяны замечают взволнованного Ромми. Выставляют на него палки и копья.
БУБУ: Ой! Что это такое? Мне страшно!
БИБИ: Да не бойся, внучка. Не пугай меня, потому что сама боюсь.
ТОТО: Похожий на обезьяну, но немного не обезьяна…
РОММИ: Стойте, не подходите! Не подходите! Господи помоги!
Обезьяны надвигаются к Ромми, с интересом и настороженно осматривают его.
ДИДИ: Он даже без хвоста!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Без хвоста…!! Он даже без хвоста…!!
РОММИ: Боже, помоги. Отойдите!
Ромми закрывает глаза и целится вверх. Нажимает на курок, но пистолет не стреляет.
ДУДУ: Это, похоже, из другого племени лысых обезьян заблудшая душа. Я когда-то о таких слышал от своего прадеда Жужу. Он, когда еще был молодой обезьяной, то видел такую ​​лысую и бесхвостую особь. Я думал, это была такая легенда, а оно, видишь, правдой оказалось.
ТОТО: Может у него лишай? И оттого вся шерсть выпала. Помните, как у Чичи был лишай и он полысел?
БОБО: Какая кожа на нем странная…
ДИДИ: Так это, наверное, человек?
БИБИ: Какой еще человек?! Не слышала о таких я. Это обезьяна обычная. Только без хвоста и шерсти. Видимо его покоцал злой Рык.
ДУДУ: (Ромми) Ты кто такой?
РОММИ: Господи, они разговаривают! Неужели это чудо какое-то? Разбуди меня, Господи.
ДУДУ: Святой Пумпурум! Оно говорит!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Говорит, говорит… Оно говорит…
ДУДУ: Кто ты, чужак?
РОММИ: Я Ромми.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Ромми… Ромми… Это Ромми.
ДУДУ: Откуда ты взялся, Ромми?
РОММИ: (показывает вверх) Оттуда.
БИБИ: Ой, да перестань! Не мели глупостей! Обезьяны не летают.
РОММИ: Мы путешествовали самолетом, но он упал и разбился.
ДУДУ: Так вот что то был за грохот. А мы думали, что гроза.
РОММИ: Именно так. То падал самолет, на котором мы летели.
ТОТО: Вот брехло! Обезьяны не летают. Я когда-то с дерева прыгал, и не полетел. Только ребра себе чуть не переломал. А он говорит, что летал.
ДУДУ: Помолчи, Тото. (Ромми) Что же ты такое, Ромми?
РОММИ: Я - человек.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Человек… Человек… Он человек…
ТОТО: Это такая порода обезьян?
РОММИ: Я не очень уверен, что это порода обезьян. Дарвин должен знать лучше… Мне же надо как можно скорее отсюда выбраться домой. К людям.
ДУДУ: То вас много таких… людей?
РОММИ: Да, много. Несколько миллиардов. А вас?
Диди считает на пальцах.
ДИДИ: Ого! Вас там больше, чем нас… А мы живем здесь племенем. То думаю, что нас тоже много.
ВУВУ: А давайте его сожрем…!
БИБИ: Чур, мне вырезку! Мне надо мягкое мясо, потому что зубы уже не те, что были прежде.
ДИДИ: Тогда, мне ухо. Люблю хрящиком похрустеть…
ДУДУ: Подождите!
ЗИЗИ: …Мне копыто!! Я копыто заберу!
Обезьяны становятся в очередь к Ромми.
ДУДУ: Да, погодите!!
РОММИ: Не надо меня есть! Я не съедобный.
ВУВУ: Еще как съедобный. (К кому-то) Не толкайтесь!
ЗИЗИ: Я первая занимала!
ТОТО: Вот когда выиграю на выборах, то позволю охоту на людей.
Дуду пытается всех успокоить.
ДУДУ: Стойте, остановитесь! Не надо спешить.
Ромми пятится. Вытягивает крест вперед и пытается им крестить обезьян, в другой руке держа пистолет.
БИБИ: Нашел чем напугать.
Сзади у Ромми, в джунглях, слышится громкий рык. Все обезьяны замирают. Выставляют палки и копья вперед.
Рык повторяется рядом.
Ромми поворачивается в сторону джунглей и нажимает на курок. Пистолет выстреливает. Слышится громкий выстрел. Рык в то же время обрывается.
Тишина. 
Все на мгновение замирают.
РОММИ: Господи, прости! Я его убил?? О, Пресвятая Богородица…
Ромми испуганно выбрасывает пистолет в джунгли. Поворачивается к обезьянам и растерянно смотрит на свои руки, переводит взгляд на обезьян.
Обезьяны удивленно переглядываются.
ДИДИ: О, это чудо! Злой Рык мертв!! Он убил злого Рыка!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Убил злого Рыка…! Он его убил…! Убил…!
ДУДУ: Значит все, о чем ты рассказывал, правда??
РОММИ: Да.
ДУДУ: Это чудо!! То теперь мы имеем того, кто поведет за собой наше племя!!
ДИДИ: У нас будет новый вожак!
БИБИ: Так, что теперь вырезки не будет?!
ЗИЗИ: Я так понимаю, что нет.
БИБИ: Вообще?? Вот, непруха какая!
ТОТО: Какой еще вожак?! Я здесь все делаю для того, чтобы выиграть выборы и повести за собой племя, а тут появился какой-то человек и его сразу вожаком??
БУБУ: Да он же победил злого Рыка!
ЗУЗУ: Можно подумать, можно подумать…
БОБО: (Зузу) А чего ж ты не победил?
ДУДУ: Теперь человек будет вожаком нашего племени! Будет нас оберегать и защищать! Принимать за нас все решения.
ТОТО: Это не справедливо! Я требую голосования.
ЗУЗУ: Да, да… Голосования! Мы требуем голосования!
РОММИ: Не надо никакого голосования. Мне необходимо спешить домой, к людям. Проведите меня скорее в город.
БИБИ: Надо-надо!
ДУДУ: Давайте тогда сейчас и проголосуем.
ДИДИ: Я мигом принесу корзину для голосования. 
Диди бежит прочь и через мгновение возвращается с плетеной корзинкой.
БУБУ: А я раздам ​​листочки для голосования. Можно?
ДУДУ: Да, Бубу. Раздай.
Бубу бежит к дереву и рвет листочки. Раздает обезьянам листочки. Все листочки одинаковые на вид.
ДУДУ: Бросайте листочки в корзину.
ТОТО: Это не честно! Я столько сделал для своего племени. А наобещал, так еще больше. Голосуйте за меня!
ЗУЗУ: Да, голосуйте за Тото!
Диди с корзиной ходит между обезьян. Обезьяны поочередно бросают листочки в корзину.
ТОТО: За меня! За меня! Голосуйте за меня!! Будут вам свежие бананы всегда…! Кокосы со скидкой…! А еще бесплатное качание на лианах!
ЗУЗУ: Да, бесплатное.
РОММИ: Да что у вас, здесь происходит?!
ДУДУ: Так, как бывший вожак племени, мой сын Тютю, не справился со своими обязанностями вожака племени, теперь нам нужен новый вожак. Чтобы защищал нас, делал все для благополучия и процветания соплеменников.
РОММИ: Но я не обезьяна! Я не из вашего племени, Господи прости.
ДУДУ: Ничего страшного. Главное, что ты убил злого Рыка - нашего давнего врага. Ты своим поступком доказал, что тебе можно верить.
БИБИ: За это мы закроем глаза на то, что ты плешивый и без хвоста.
Диди ходит между обезьян. Все обезьяны бросают листочки в корзину.
РОММИ: Какое-то странное ощущение, Господи. Ты подарил мне жизнь для того, чтобы я спас это племя разумных обезьян?
Какая-то обезьяна громко чихает.
РОММИ: Думаю, это знак свыше.
Все смотрят на растерянного Ромми.
ДИДИ: Все проголосовали?
БИБИ: Да, вот, не гони черепах! Я еще не голосовала.
ДИДИ: Бросайте свой листочек, Биби.
Биби бросает листочек в корзину.
ДИДИ: Все проголосовали?
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да… Все проголосовали! Все…!!
Диди идет к Дуду, и протягивает ему корзину.
ДУДУ: Спасибо, внучек Диди. Теперь посчитаем.
Диди поочередно достает по листочку и протягивает Дуду. Дуду показывает листочки всем (листочки все одинаковые) и кладет по кучкам.
ДУДУ: За человека… За человека… За человека… За Тото…
ТОТО: (поднимает руку) Это я положил.
БИБИ: А за себя разве можно?!
ТОТО: А чего ж нет? Скажите, что можно.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Можно, можно…
БИБИ: Я и не знала. Голоснула бы за себя… Для прикола.
БОБО: Мама, перестаньте. Еще одна приколистка выискалась.
ДУДУ: За человека… За человека… За Тото…
ЗУЗУ: Это мой.
ТОТО: Спасибо, Зузу.
ДУДУ: За человека… за человека… за человека… Итак, отныне вожаком нашего племени будет человек! (Ромми) Приветствую тебя.
РОММИ: Господи, да что же творится в этом мире? Это опять твои испытания, Боже?
Среди обезьян кто-то громко чихает.
РОММИ: Наверное, испытания. (Дуду) Так что же мне делать?
ДУДУ: Править нами. Теперь вся безграничная власть в твоих руках. Будешь все решать за нас и делать все для процветания племени.
РОММИ: Но я не этого просил! Мне нужно к людям. В город.
ТОТО: Тогда давайте уже сожрем его скорее!
БИБИ: Опять?? Тогда мне вырезку!! (всем) Я занимала первая!
Обезьяны становятся в очередь к Ромми.
ДУДУ: Никого мы не будем есть! Успокойтесь все. Отныне этот человек… (Ромми) Напомни, как там тебя?
РОММИ: Ромми.
ДУДУ: Отныне Ромми - наш соплеменник. И не просто соплеменник, а великий соплеменник. Тот, кто победил злого Рыка. Отныне он - Великий Ромми!
Все обезьяны кланяются Ромми и кладут к его ногам свои палки и копья.
РОММИ: Ну, вставайте, вставайте. Не нужно.
ДУДУ: Теперь вся власть в твоих лапах.
РОММИ: В моих руках? (Смотрит на свои руки)
ДУДУ: Ну, если у тебя руки, пусть в руках. Отныне вся власть в твоих лапах
РОММИ: И что мне теперь делать с этой властью? (Смотрит на свои руки)
ДУДУ: Принимать решение. Назначать, распоряжаться запасами. Заниматься стратегическим развитием племени.
РОММИ: Вы даже о стратегическом развитии знаете?
ТОТО: Да мы все знаем. Мы же обезьяны, а не какие-то там…
ДУДУ: Тото, успокойся. Теперь все должны уважать и слушаться Великого Ромми.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да, о, Великий Ромми! Слушаемся и повинуемся твоему желанию.
Ромми оглядывается. Смотрит вверх, крестится.
РОММИ: Спасибо, Господи, что они меня не сожрали. Спасибо, что подарил мне жизнь.
БИБИ: Давай уже, повелевай, великий ты наш. Хватит тянуть лемура за…
БОБО: (перебивает) Мама, тише… Вожаку лучше знать, что делать.
ДУДУ: Отныне, вся власть в твоих руках, о, Великий Ромми. Повелевай.
РОММИ: Ну… Может что-то поесть для начала. Ведь не пост пока… А у меня с утра еще и маковой росинки во рту не было…
Обезьяны разбегаются кто куда и через мгновение несут к Ромми бананы, ананасы, кокосы с соломинками для питья кокосового молока.
Бубу и Диди толкают плетеное из лозы кресло-качалку.
Ромми садится в кресло-качалку. Обезьяны подают ему фрукты.
РОММИ: Я даже не ожидал такого. Спасибо тебе, Боже, за все.
ДУДУ: Все для Великого Ромми.
Ромми начинает есть фрукты, пить кокосовое молоко из кокосов через соломинку.
РОММИ: Оно как будто, так и ничего… Мне нравится. Боже, спасибо…
Бьют барабаны. Обезьяны танцуют под барабанный ритм.
Ромми в кресле-качалке. Его качают обезьяны.
СЦЕНА ЧЕТВЕРТАЯ
На поляну выходят Диди и Бубу.
ДИДИ: И как тебе наш новый вожак, Бубу?
БУБУ: Не знаю, Диди. Рано что-то говорить. Но он победил злого Рыка.
ДИДИ: Да. Он словно обладатель грома. Слышала, как громыхнуло тогда?
БУБУ: Слышала.
ДИДИ: А видела, как сердился Тото?
БУБУ: Тото же сам давно хочет быть вожаком. Но кто-то все время ему словно мешает.
ДИДИ: Однако, еще пока жив.
БУБУ: Не вспоминай. Все вожаки заканчивают одинаково.
ДИДИ: И этот так кончит. Как мой отец закончил…
БУБУ: Откуда знаешь?
ДИДИ: Вот увидишь.
БУБУ: А я думаю, что человек не такой, как обезьяны.
ДИДИ: Так все, кто получает безграничную власть над другими становятся одинаковыми. Вспомни моего отца Тютю. Каким он был, пока не стал вожаком?
БУБУ: Добрым и порядочным…
ДИДИ: А кем стал?
БУБУ: Так может мы сами виноваты в том, что его таким сделали?
ДИДИ: Это называется «вседозволенность». Это она развращает. И только она…
БУБУ: А я все же думаю, что наш новый вожак не такой, как все.
ДИДИ: А я думаю, что закончит, как и Тютю.
БУБУ: А я думаю, что нет.
ДИДИ: Если да, то ты об меня потрешься носом…
БУБУ: Еще чего! Буду я об тебя носом тереться.
ДИДИ: Значит боишься?
БУБУ: Еще чего?! Буду я тебя бояться.
ДИДИ: Тогда давай договариваться.
БУБУ: Хорошо. Если не продержится до праздника памяти предков, то пусть уж будет по-твоему – потрусь об тебя носом. А если все-таки продержится?
ДИДИ: Тогда я об тебя потрусь носом…
БУБУ: Диди, ты хоть и глупая обезьяна, но все же не совсем.
ДИДИ: Ты думаешь, глупым быть легко? С этим знаешь, как трудно жить… Не приведи Пумпурум! (Поднимает голову вверх)
БУБУ: Тогда ты мне достанешь четыре… нет, пять килограммов кокосов.
ДИДИ: Договорились…
Бубу и Диди друг друга стучат хвостами.
Появляется Зизи.
ЗИЗИ: А вы что здесь делаете?
ДИДИ: Ничего, Зизи. Баклуши бьем.
ЗИЗИ: Хорошенькое дело. Все обезьяны делом заняты, а они баклуши бьют. Вы же не дети уже…
БУБУ: А как там наш новый вожак? Уже такой, как Тютю стал?
ЗИЗИ: Нет, еще не стал. Он такой умный! Я ему листочки предлагала, так он не берет. Говорит, что ему они ни к чему.
БУБУ: Не берет листочков??
ЗИЗИ: Говорит, что ему они не интересны.
БУБУ: Чудак какой-то. Всем нужны листочки…
ЗИЗИ: А еще, он из лиан сплел сетку. Все обезьяны пошли к ручью и поставили сетку в воду. То в ту сетку рыбы наловилось.
БУБУ: Вот видишь, Диди, что человек не такой, как обезьяны! Он не будет таким, как Тютю. Он будет настоящим вожаком и развеет старое проклятие.
ЗИЗИ: Надо за это молиться Пумпуруму.
Появляется разъяренный Тото. За ним бежит Зузу.
ЗУЗУ: Не расстраивайся так, Тото.
ТОТО: Проклятый человек! Я столько добра сделал для племени, а он пришел и выловил всю рыбу из ручья. Я и не додумался, что так можно.
ЗУЗУ: Не печалься, друг Тото… Вот увидишь, что на чем-то он все равно проколется. Не может он быть честным! Не может.
Из джунглей выходят Ромми. За ним остальные обезьяны. Кто-то из обезьян несет за ним кресло-качалку, кто-то листком-опахалом нагоняет ветерок. Биби несет ветку бананов. Дуду идет последним.
БИБИ: Все, я устала. Давайте отдохнем.
Обезьяны ставят кресло-качалку. Биби отдает бананы Бобо, а сама спешит к креслу-качалке. Останавливается возле кресла, думает, как у него лучше сесть.
ДУДУ: Уважаемая Биби, а не ошиблась ли ты местом в племени?
БОБО: Мама…
БИБИ: А что такого?!
ДИДИ: А вы уже вожаком стали?
БИБИ: А? Ой, простите… (предлагает Ромми сесть) Садитесь, о, наш Великий Ромми! Все для вас. Я просто хотела погреть вам место. (Забирает бананы у Бобо) Вот, попробуйте, для вас берегла. Только что с грядки.
РОММИ: Да…
ДИДИ: Садись, Великий Ромми. Все для тебя теперь здесь.
РОММИ: Вы меня балуете. Я такого не заслуживаю.
ДИДИ: Еще как заслуживаешь, о, Великий Ромми. За твою заботу о нас и за честность мы все верно служим тебе. Это такая наша давняя традиция. И мы не можем ее игнорировать.
ЗИЗИ: Может Великий Ромми чего-то хочет? Только скажи.
РОММИ: Где-то делся мой крест.
БОБО: Я его, кажется, видела. Только не вспомню где. Он был здесь, на поляне…
ДУДУ: Нужно найти крест. А зачем он тебе, тот крест?
РОММИ: Это такой атрибут христианской веры.
ДУДУ: У нас одна вера. Мы верим в священного Пумпурума.
Все обезьяны задирают головы вверх и складируют ладони на груди.
ДУДУ: Теперь и ты поверишь в нашего Пумпурума.
РОММИ: А кто это, Пумпурум?
ДУДУ: Это такой…
БИБИ: (перебивая) Вот я сейчас расскажу… Короче говоря, это тот, в кого мы свято верим, молимся ему и просим помощи. (Смотрит на всех) Да?
ДУДУ: В принципе, да. (Ромми) А что такое вера ваша?
РОММИ: Это вера в Господа нашего, всевышнего Бога, и сына его Иисуса Христа.
БИБИ: Ну, понятно. Тот самый Пумпурум, только называется по-другому.
ДУДУ: Так у нас скоро будет праздник. Пойдем молиться Пумпуруму.
РОММИ: Но…
ТОТО: (не громко) Та давайте уже скорее его сожрем?
ДУДУ: Нет, Тото! Не смей так говорить.
БИБИ: (Тото) Вырезка мне. Смотри, как будешь делить, чтоб не забыл. (Протягивает Тото листок)
ТОТО: (берет листок и прячет себе за пояс) Договорились, Биби…
КТО-ТО ИЗ ЮБЕЗЬЯН: Мне печень, печень. Я печень заберу…
ЗИЗИ: Ты смотри! Уже шкуру делят!
ТОТО: Не шкуру, а вырезку.
КТО-ТО ИЗ ОБЕЗЬЯН: И печень…
ЗИЗИ: Я копыто зарезервировала… (дает Тото листок) Мне копыта оставьте.
ТОТО: Ладно… (берет у Зизи листок и прячет за поясом)
ДУДУ: Успокойтесь все! (Ромми) Что нам делать, о, Великий Ромми?
РОММИ: А что тут надо делать? Пожалуй, отдыхать.
Все обезьяны начинают радоваться и танцевать.
Ромми выходит на первый план.
РОММИ: Такое-то удивительное чувство. Как будто люди переоделись в костюмы обезьян. Сначала странно и непонятно. А как присмотришься, то все, как и у людей: и деньги, и развлечения, и вера, и искушения. И, закрыв глаза, можно подумать, что ты среди людей, а не среди обезьян. Так они нас напоминают. И кумира себе творят так же, как и люди.
К Ромми подходит Бобо с кокосом.
БОБО: Я хотела предложить тебе, о, Великий Ромми, выпить холодного кокосового молока.
Ромми берет кокос и пьет из него молоко.
БОБО: Я покачаю тебя, Великий Ромми, в кресле-качалке. Садись. Ты, наверное, очень устал.
ДИДИ: Теперь у нас есть защитник. Наш вожак, который за свое племя все отдаст, защитит обезьян и спасет от беды…
Ромми сначала стесняется, но Бобо ему предлагает сесть.
Ромми неуверенно садится в кресло-качалку. Кто-то дает ему банан, кто-то протягивает кокос. Ромми откидывается в кресле. Бобо качает кресло.
Некоторые обезьяны танцуют танец перед Ромми.
Ромми довольно закрывает глаза.
ЧЕРЕЗ ЗАТЕМНЕНИЕ
СЦЕНА ПЯТАЯ
Утро.
Ромми в халате из листьев спит в кресле. У кресла стоят плетеные тапочки. Сложенная ​​ряса лежит в кресле-качалке.
Обезьяны спят кто где.
Сонный Диди качает Ромми в кресле-качалке.
Просыпается Биби. Приподнимается.
БИБИ: Ой, уже вставать нужно. Солнышко поднимается…
БОБО: Тише, мама. Еще Великий Ромми спит. Так будьте ж тише воды и ниже травы.
ДУДУ: Помолчите ж там. Не спится вам. Великий Ромми отдыхает еще.
Ромми начинает шевелиться в кресле-качалке.
БОБО: Вот, мама, разбудили Ромми.
БИБИ: Разве я?!? То ж Дуду шептал.
ДУДУ: Быстрее, быстрее, скоро проснется.
Обезьяны тихо вскакивают, бегут кто куда. Через мгновение возвращаются с кокосами, бананами и цветами. Ждут с дарами пробуждения Ромми.
Ромми открывает глаза.
Бубу протягивает Ромми кокос с молоком. Бобо протягивает бананы. Бебе тычет цветы.
Ромми берет кокос и пьет молоко. Отдает назад Бубу.
Диди надевает на ноги Ромми плетеные тапочки.
Ромми встает с кресла-качалки.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Доброе утро, о, Великий и мудрый наш Ромми!
Ромми жестом руки здоровается с племенем.
РОММИ: Как-то спалось плоховато. Кошмары мучили… Что у нас на сегодня?
ДУДУ: У нас сегодня рыбалка, охота на поросят…
БИБИ: Грибы. Сегодня идем по грибы…
ДУДУ: Да. Спасибо, Биби. (Ромми) Грибы сегодня.
РОММИ: Та-а-ак. Это у вас. А у нас?
ДУДУ: А у вас сегодня плавание в озере, спа-процедуры, маникюр, пендиктюр…
БУБУ: Правильно говорить «педикюр».
РОММИ: Верно, Бубу. Правильно говорить «педикюр».
ДУДУ: Простите старую обезьяну. У нас говорят «обкусывать ногти».
РОММИ: То вы раньше обкусывали ногти. А теперь у вас маникюр и педикюр… Далее.
ДУДУ: Затем у вас солярий, молодильные маски, тихий час. А потом молитва Пумпуруму…
РОММИ: Хорошо. После ужина молитва Пумпуруму.
ДИДИ: Главное, что ты заботишься о племени. Заботишься о нас всех вместе и отдельно за каждого.
РОММИ: Да, я забочусь…
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: (поднимая руки вверх) Хвала Великому Ромми!
РОММИ: Тогда не теряйте времени, а все за дело.
Все обезьяны расходятся. Остаются только Дуду и Ромми.
РОММИ: (в зал) Не так уж плохо здесь, когда все только для тебя. Когда о тебе заботятся, тебе повинуются и величают. Это так приятно. Нет ничего лучше власти, которую тебе насильно впихнули в руки и добровольно склоняют головы. И от этого в своей захмелевшей голове так кружится от одной мысли, что ты, как тот Бог всех.
ДУДУ: Главное, не потерять своей головы…
РОММИ: Что ты Дуду, говоришь?
ДУДУ: Говорю, что племя тебе доверяет. И ты не должен потерять это доверие.
РОММИ: Я не какой-нибудь Тютю, который посягнул на какие-то там листочки с дерева.
ДУДУ: Эти же листочки для нас многого стоят.
РОММИ: Да их можно нарвать на любом дереве. Их полно в джунглях. И все одинаковые.
ДУДУ: Обезьяна не будут рвать с деревьев. Они будут использовать только те, что заработали честным трудом, либо получили за свою работу, когда могли еще хорошо работать. Потому что это большое преступление обманывать своих соплеменников ради собственной наживы.
РОММИ: Ты уверен, Дуду? Такие вы честны, обезьяны?
ДУДУ: Мы честные обезьяны. А вы, люди, разве не такие?
РОММИ: А почему ты не пошел с другими?
ДУДУ: Я присматриваю за тобой, о, Великий Ромми. Чтобы ты, о, Великий Ромми, ни в чем не имел нужды.
РОММИ: Я понял. Разве здесь можно в чем-то иметь нужду, когда тебе все преподносят на блюде?
ДУДУ: Именно поэтому я и здесь, возле тебя.
РОММИ: Сейчас оставь меня самого. Я хочу в озере искупаться.
ДУДУ: Как тебе будет угодно, Великий Ромми.
Ромми уходит.
ДУДУ: Скоро будет праздник памяти предков. Но уже сейчас видно, какие изменения произошли в человеке. Или это такая физиология породы ихней? Или он действительно меняется? Или его меняет власть, которой мы его наделили? Может старое проклятие так действует?
Выходят Тото и Зузу.
ТОТО: Вот увидишь, Зузу, что этот человек ничем не лучше, чем Тютю и все предыдущие вожаки.
ЗУЗУ: Точно! Не лучше.
ТОТО: Ты видишь, каким он стал?
ЗУЗУ: Проклятие старой Гаги.
ТОТО: Я не боюсь проклятия Гаги.
ЗУЗУ: Все боятся проклятия Гаги.
ТОТО: А я не боюсь.
ЗУЗУ: Он, человек, ничего не знает об этом проклятии, а все равно оно на нее действует.
ТОТО: Ты тоже заметил?
ЗУЗУ: А кто не заметил-то?! Здесь уже видно издалека.
ДУДУ: А вы чего не в работе??
ТОТО: У нас выходной сегодня.
ДУДУ: Никаких выходных. Великий Ромми сказал работать, поэтому нечего бездельничать. Или вам уже слово Великого Ромми не указ??
ТОТО: Великий Ромми, Великий Ромми… А проклятие старой Гаги действует.
ЗУЗУ: Да, действует. И он закончит так же, как ваш сын Тютю. И все остальные, которые были вожаками племени до него.
Дуду задумывается.
ДУДУ: Вы что-то заметили?
ТОТО: А кто не замечает?! Посмотрите, каким был Великий Ромми, когда появился в нашем племени и победил злого Рыка. А посмотрите на него сейчас. Стал высокомерным и самовлюбленным. Даже Бога своего забыл.
ДУДУ: Тише, Тото! Он отказался от листочков, которые ему давала Зизи.
ТОТО: Тютю тоже сначала отказывался… Вел себя скромно. А потом…
ЗУЗУ: А Тото прав. Это проклятие старой Гаги. Всякий, кто получит любую власть над другими от нее же и пропадает.
ДУДУ: Мы будем надеяться и молиться.
ТОТО: А я говорил, чтобы меня избирали вожаком. Я не боюсь проклятия старой Гаги.
ДУДУ: Еще рано делать выводы.
ЗУЗУ: Да где же рано-то?!? Скоро выкатится месяц на небе, тогда проклятие будет действовать в полную силу.
ДУДУ: Надо молиться Пумпуруму, чтобы этого не произошло.
ТОТО: А я буду молиться Пумпуруму, чтобы это произошло как можно быстрее. Тогда уже мне никто не помешает стать вожаком.
ДУДУ: Ты так хочешь быть вожаком??
ТОТО: Я хочу отстоять правое имя своего прадеда, который когда-то был вожаком.
ЗУЗУ: Это его тогда поймали на том, что он сам, тайно от всех рвал листочки с деревьев?
ТОТО: Не знаю. Но я хочу доказать, что я самый достойный из нашего рода и достойный, чтобы быть вожаком нашего хорошего племени обезьян.
ДУДУ: Всем же известно, что происходит с теми, кто не оправдывает возложенное на него доверие.
ТОТО: Конечно. Его уже разделили на категории. Биби забирает вырезку, Зизи - копыта, а ваш внук Диди уши хочет…
ДУДУ: Уже поделили тушку неубитого человека? Но он еще ничем не провинился.
ЗУЗУ: Это только вопрос времени. Проклятие старой Гаги никого не щадит.
ТОТО: Гага, Гага… Тут надо иметь клепку (показывает на свою висок) и никакое проклятие не будет действовать…
ДУДУ: Много вы говорите. Лучше бы работали на племя так, как языком работаете.
Дуду уходит.
ЗУЗУ: Пойдем, друг Тото, лучше выпьем хмельной водицы.
ТОТО: Жара на дворе. Голова будет болеть. Лучше вечером обменяем на листочки немного хмельницы.
ЗУЗУ: Да, но у меня уже листочки закончились. А новых еще не заработал.
ТОТО: Я тебя угощу.
ЗУЗУ: А может… Немного вырвем? (Показывает на джунгли)
ТОТО: Да ты что?? И думать не смей!! Мы же не воры какие-то… Я сделаю вид, что не услышал того, что ты предложил. Я тебя угощу. И дам тебе своих листочков.
Тото достает из-за пояса немного листьев и дает Зузу.
ЗУЗУ: Спасибо. Я отдам. Как только заработаю, то сразу и отдам. Ты настоящий друг. Вот хорошим бы ты был вожаком.
ТОТО: Да только никто не хочет за меня голосовать. Появился этот человек и все мне испортил.
Появляется Ромми, вытирая голову полотенцем из листьев.
Тото недовольно отвлекает лицо от Ромми.
РОММИ: Вы здесь?
ЗУЗУ: Прости, о, Великий Ромми! Мы как раз собирались присоединиться к племени.
Ромми садится в кресло-качалку.
РОММИ: Зозо, а не мог бы ты помахать листком, а то, что-то так-то жарко?
ЗУЗУ: Как ты прикажешь, Великий Ромми.
Зозо берет большой лист-опахало и начинает махать над Ромми.
РОММИ: Просто замечательно… А не мог бы ты, Тото, подать мне кокосового молока?
ТОТО: (не очень любезно) Как тебе будет угодно, в, Великий Ромми…
Тото идет к кокосам и берет один.
Вдруг слышится шипение змеи. Из джунглей выползает огромная змея и хватает Зузу за ногу.
ЗУЗУ: Ой!! Помогите!!
Зузу выпускает листок и падает на землю. Змей обвивает ноги Зузу.
Ромми вскакивает с кресла и спешит от змея подальше, ближе к Тото. Ромми прячется за Тото.
ТОТО: Помоги же скорее ему, о, Ромми! Убей змея, как убил злого Рыка!!
РОММИ: (растерянно) Но у меня нет пистолета!
ТОТО: Да помоги же Зузу! Ты же вожак! Ты должен его спасти!!
РОММИ: Ты ему помоги. Он же твой друг.
Ромми пятится от змеи.
Тото берет палку и начинает бить змея. Бьет со всей силы до тех пор, пока змей не перестает шевелиться. Зузу тоже не шевелится.
Тото бросает палку, осторожно приближается к Зузу и змея.
ТОТО: Зузу? Зузу! Ты жив??
Ромми поднимает палку Тото.
ТОТО: Он мертв! Нет!!!
Все племя обезьян выходит из джунглей.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Что…?? Что здесь произошло…?? Что случилось…??
Все обезьяны с ужасом замечают расстроенного Тото, который обнимает мертвого Зузу. Рядом лежит мертвый змей. Ромми стоит с палкой.
ДИДИ: Наш Великий Ромми убил змею!! Он защищал Зузу!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Ромми убил змею!! Он убил змею!!
ДУДУ: Слава Великому Ромми!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Слава Великому Ромми!!
ДУДУ: Слава нашему вожаку!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Слава нашему вожаку!!
Тото поворачивается, встает и растерянно смотрит на Ромми.
Ромми крепко сжимает палку, идет и садится в свое кресло-качалку.
БИБИ: Ай, какой молодец наш вожак!!
БУБУ: Да, настоящий защитник!!
БИБИ: Да здравствует Великий Ромми!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да здравствует Великий Ромми!!
Ромми довольно улыбается.
КТО-ТО ИЗ ОБЕЗЬЯН: Ой, смотрите! Что это??
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: (шепотом) Что это…? Что это…?
Обезьяны расступаются, и из джунглей выходит обессиленная Лаура в оборванной одежде.
ДИДИ: Посмотрите. Это же человек!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Еще один человек…! Это же человек…! Оно тоже человек…!
Озадаченный Ромми встает с кресла-качалки и медленно идет навстречу Лауре.
БИБИ: (Зизи) Да, это интересненько… Я заберу вырезку. И без разговоров!
ЗАЗА:  Я печенку заберу… (другим обезьянам) Так, за мной будете!
РОММИ: Лаура??
ЛАУРА: Святой отец… Это действительно вы??
Лаура теряет сознание и падает на землю…
Ромми спешит к Лауре.
Все обезьяны обступают Ромми и Лауру.
ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
СЦЕНА ШЕСТАЯ
Ромми и Лаура одни на поляне. Лаура спит в кресле-качалке, на Лауре платье из листьев. Роме в халате из листьев ходит рядом, время от времени глядя на спящую Лауру.
РОММИ: Чудеса, да и только. Столько времени прошло. Я уже думал, что никогда не увижу живого человека. А здесь, на тебе… Словно снег на голову выпал в тропиках, так и она неожиданно так появилась.
Просыпается Лаура. Оглядывается.
РОММИ: Ты уже проснулась?
ЛАУРА: Да. Что со мной? Где я? Я умерла? (оглядывается)
РОММИ: Не умерла. Я могу ущипнуть тебя, если ты хочешь…
ЛАУРА: О, святой отец, это вы? Как так случилось? Я думала, что вы погибли в джунглях…
РОММИ: Я отстал от вас и заблудился. И встретил племя разумных обезьян.
ЛАУРА: Разумных обезьян?
РОММИ: Да. Они - как люди. Как мы. Или люди такие, как эти обезьяны. Но, пожалуй точнее, они такие, как мы… А с вами что случилось? Где Фабрицио?
ЛАУРА: Я не знаю, где Фабрицио. Мы тогда побежали все вместе, и через мгновение я обернулась, но никого не увидела. Далее уже побежала без оглядки сама. Бежала, бежала, пока не выдохлась. Начала звать, но никто мне не отвечал. Услышала выстрел. Шла на звук, но заблудилась… Бродила и никого не нашла.
РОММИ: Значит Фабрицио нет…?
ЛАУРА: Слава Богу, что хоть теперь я кого-то встретила.
РОММИ: Теперь ты спасена. Мы спасены…
ЛАУРА: Где? Здесь?! Среди джунглей?
РОММИ: Нас никто не обидит здесь. Теперь я вожак этого племени.
ЛАУРА: Святой отец, что вы говорите?!
РОММИ: Я убил какую-то тварь. Вероятно, тигра. И за это меня выбрали вожаком. Это я тогда стрелял.
ЛАУРА: Человек - вожак племени обезьян?? Это как Маугли? Или Тарзан? 
РОММИ: Как Ромми… Они - умные обезьяны.
На поляну осторожно начинают выходить все обезьяны, кроме Тото.
ДУДУ: То нам уже можно или нельзя, о, Великий Ромми?
РОММИ: Да, заходите. (Лауре) Не бойся их. Они нас не обидят.
ЛАУРА: Они говорят?!
БИБИ: Можно подумать, ты никогда не видела обезьян, что разговаривают…
ЛАУРА: В зоопарке обезьяны не разговаривают.
ДУДУ: В зоопарке? А что это?
РОММИ: Это такое место, где живут обезьяны.
БОБО: Это город обезьян?
ЛАУРА: Нет, это…
РОММИ: Не объясняй им. Я очень рад, что ты спаслась.
ЛАУРА: Это чудо Божие. Два раза Бог даровал мне жизнь. Я поняла, что главное - верить в Бога.
РОММИ: У них есть свой Бог. Пумпурум.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Хвала всевышнему Пумпуруму!!
РОММИ: Хвала всевышнему Пумпуруму.
ЛАУРА: Отче, вы забыли Бога и молитесь их? Вы уже забыли Бога нашего?
РОММИ: Я… (растерянно) Я вынужден. Так теперь надо… Я - их вожак. Я теперь здесь главный. Они меня слушаются. Все и всё.
ДИДИ: Наш Великий Ромми хороший вожак. Он нас защищает, оберегает.
ДУДУ: Сейчас будет прощание с нашим умершим соплеменником Зузу, которого убила змея.
ДИДИ: А наш Великий Ромми убил эту коварную змею!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Слава Великому Ромми!!
ДУДУ: Слава Ромми!
РОММИ: Вот видишь, Лаура. Теперь я – их часть.
Появляется расстроенный Тото, который на покрывале из листьев тянет мертвого Зузу. Останавливается посреди поляны.
Все обезьяны становятся вокруг Зузу.
ДУДУ: Наш соплеменник Зузу был хоть и немного ленивой, но хитрой и проворной обезьяной. Все мы помним, как он метко сбивал палками бананы и кокосы. Всегда приносил в племя хорошие ананасы. Теперь он мертв, потому что хищный и коварный змей пробрался в наше племя и убил беззащитного Зузу. И за это он поплатился своей жизнью. И змей, и Зузу. Наш Великий Ромми убил змея, наказав его за смерть соплеменника. Тем самым наш Великий Ромми доказал, что мы не зря его выбрали вожаком племени. Он достойный защитник и хорошая обезьяна.
ЛАУРА: Обезьяна?!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да здравствует Великий Ромми!!
ТОТО: Но змею убил не Ромми!
ДУДУ: Что ты говоришь, Тото?
ТОТО: (не громко) Змею убил я!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Змею убил Тото…?? Что…?? Что он говорит…??
ДУДУ: Что ты говоришь, Тото?
ТОТО: Змею убил не Ромми, а я!
БИБИ: Да, ну! Ты, Тото, или грибов галлюциногенных объелся??
ТОТО: Нет. Я палкой убил змея, и отомстил за Зузу.
БУБУ: Как вам не стыдно, Тото, врать так коварно? А еще хотели быть нашим вожаком.
ТОТО: (Ромми) Разве я вру, о, Великий Ромми?
РОММИ: Ты просто что-то напутал. Потеря друга помутила твой разум, Тото.
ТОТО: Я в порядке.
БИБИ: Ты что-то мутишь, Тото.
ДУДУ: Да, Тото. Зачем ты врешь?
ТОТО: Я не вру! Клянусь святым Пумпурумом! (Смотрит на Ромми) Скажи же, о, Великий Ромми… Скажи, что я не вру…
РОММИ: Ты ошибаешься…
ДИДИ: Ты лжец, Тото!
БИБИ: Вот, брехло!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Лжец…! Тото лжец…! Он врет…!
ТОТО: Я не лжец!
РОММИ: Лжец!
ТОТО: Я не лжец! (Ромми) Я хочу с тобой спорить, человек! Я докажу, что я не лжец! Пусть все племя увидит, на чьей стороне правда!
ДИДИ: Тото лжец!
ТОТО: (Ромми) Я вызываю тебя на спор! Завтра, с первыми лучами солнца я хочу с тобой спорить, о, Великий Ромми.
Тото поворачивается и уходит. Проходит мимо мертвого Зузу. На мгновение останавливается.
ТОТО: Я докажу, что не вру. Даже если ты Великий Ромми - наш вожак. Правда будет за мной.
Решительный Тото уходит.
ЛАУРА: Что здесь происходит?
РОММИ: Я не позволю, чтобы какая-то обезьяна учила меня жизни. Я здесь вожак. Я главный. И главным останусь здесь Я!
БУБУ: О, Великий Ромми, ты поступком должен доказать, что лучше, чем Тото. Завтра будет спор. Правда будет за сильнейшим.
Обезьяны тянут покрывало с мертвым Зузу прочь. Все обезьяны идут за Зузу.
Ромми и Лаура выходят вперед.
РОММИ: Нельзя допустить, чтобы победил Тото. Нельзя. Я не хочу терять то, что имею.
ЛАУРА: А что ты имеешь, Ромми?
РОММИ: Я имею власть. Я имею все.
ЛАУРА: Как вы изменились, святой отец…
РОММИ: Я - Великий Ромми.
ЛАУРА: Вас так развратила власть… Недаром говорят, что тот, кто хотя бы раз почувствовал власть над другими уже никогда не захочет ее терять.
РОММИ: Они сами дали мне эту власть. Я этого не просил и не хотел.
ЛАУРА: А может это испытание? Сумеет ли кто-то противостоять искушению?
Возвращаются обезьяны. Тото нет.
Обезьяны начинают укладываться на ночлег. Размещаются кто где.
РОММИ: Ложись в мое кресло. Я хочу побыть один и подумать обо всем.
Ромми шагает по сцене.
Диди хватает листок-опахало, машет листком и спешит за Ромми.
РОММИ: Я сказал, что хочу побыть один.
ДИДИ: А если змей, или что-то другое?
РОММИ: Ты меня спасешь этой травинкой? Я сам смогу за себя постоять.
Ромми идет в джунгли.
Обезьяны укладываются спать.
Заходит Тото.
БИБИ: О, брехун пришел! Верни мне мои листочки за вырезку, что я тебе давала!
ЗИЗИ: И мне за копыто…
ТОТО: Неужели вы мне не верите?
БУБУ: Мы верим Великому Ромми. Он нас защищает, оберегает, все за нас решает… Настоящий вожак.
БИБИ: (Бубу) Да кому ты объясняешь! Он только и делает, что хочет стать вожаком. Вот и набивает себе цену, чтобы в глазах других поднять свой авторитет… (Тото) Листочки мои верни!
Тото лезет себе за пояс и достает листочки. Отдает Биби и Зизи.
ЗИЗИ: Это лишний. (Возвращает один листочек назад Тото) Мне чужого не надо.
Тото прячет листочек за пояс.
Тото подходит к группе обезьян, но те его прогоняют…
ВАВА: Иди отсюда. Иди туда… Иди на край…
Тото идет и ложится чуть дальше от всех обезьян.
ТОТО: Утром все решится. Я докажу, что говорю правду. Все увидят, что Ромми лжец!
Темнеет.
Все обезьяны засыпают.
Появляется Ромми. Идет на край сцены.
РОММИ: Одним махом можно потерять то, что легко получено. Только непросто с этим прощаться. Власть дурманит, а вседозволенность, что сводит с ума, как пелена застилает глаза. Отведав бокал власти, уже не хочется трезветь. Хочется пить и пить, утолять жажду амбиций, которые, как похмелье, задурманивают сознание. И ты боишься отрезвления. А ищешь снова и снова где выпить этого пьянящего дурмана. Я забыл Бога, забыл свои молитвы, потому что хотел, чтобы мной гордились и боготворили. Я сам хотел стать Богом. И теперь я этого достиг. Только какой ценой?? И вдруг все можно потерять, испытав все похмелья после долгого опьянения.
Ромми замечает спящего Тото. Подходит к нему.
РОММИ: Нет, не должна какая-то обезьяна стоять на пути человека. Потому что человек - это венец творения природы.
Ромми идет к деревьям и рвет с ветвей целую горсть листьев.
Ромми тихо возвращается к Тото и осторожно кладет ему за пояс горсть листьев, которые только нарвал.
Ромми идет к Лауре, мгновение смотрит на нее, а потом снова идет в джунгли.
СЦЕНА СЕДЬМАЯ
Утро.
Лаура просыпается. Оглядывается. Встает с кресла-качалки.
ЛАУРА: Слава Богу, что хоть теперь все ужасы позади. И еда есть, и ночлег, и защита. И обезьяны эти не такие уж и страшные. А если к ним привыкнуть, то можно даже и не заметить, что это обезьяны… А где ж это святой отец…? То есть, где это Великий Ромми делся?
Лаура идет в джунгли.
Обезьяны просыпаются.
БИБИ: Ой, как же спинку ломит. Старость не в радость.
ДИДИ: А разве вы уже старая, бабушка Биби?
БИБИ: Бабушкой назвал, да еще и спрашивает! Иди отсюда, чтобы я тебя не видела, не слышала и не знала! Грубиян!
Диди бежит прочь.
БИБИ: (Бобо) Нет, доченька, ты представляешь, бабушкой меня назвал!
БОБО: Ну, вы уже не резвая обезьянка… Листочки получаете заработанные…
БИБИ: Еще одна выискалась…
БУБУ: Бабушка, не начинайте ворчать…
БИБИ: И ты с ними заодно, внучка?
БУБУ: Так, а как же вас называть-то, когда вы моя бабушка? Не сестрой же…
ДУДУ: Сегодня будет важное утро! Ромми должен встретить свой рассвет…
Обезьяны суетятся.
ДИДИ: А где это наш Великий Ромми?
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Где Ромми…? Где Великий Ромми…?
ДУДУ: И второго человека нет…
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Второго человека нет… Оно убежало… Человек убежала…
ТОТО: Он испугался, наш Великий вожак обезьяньего племени испугался. Потому что он не обезьяна. Он – человек…
Выходят Ромми и Лаура.
ДИДИ: (показывая на Ромми) Вот наш Великий Ромми! Он не испугался!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Он не испугался… Не испугался…
ВАВА: Берегись теперь, лживый Тото!
Обезьяны кругом обступают Ромми и Тото.
В центр выходит Дуду.
ДУДУ: В спор вступают наш вожак Ромми…
РОММИ: Великий Ромми.
ДУДУ: Да. Я прошу прощения… Наш вожак племени - Великий Ромми! Ему бросает спор Тото.
ТОТО: Да, бросаю. Он подло соврал, что это именно он убил змея палкой. Но на самом деле, он только прятался от змея за моей спиной, в то время как я дубасил палкой коварного ползуна, так подло убившего Зузу.
БИБИ: Вот брехло! Заливает, как соловей.
ТОТО: Я обезьяна. Разве я заливаю?
БИБИ: А как агитировал на выборах! Не ты ли врал? Все обещал, и обещал. Я за тебя голосовала, между прочим.
ТОТО: Я и сейчас обещаю всем. Но это не значит, что я вру. Обещать - не врать. (Ромми) Чего ты молчишь, человек? Отвечай. Или вы все такие люди, всегда врете в глаза?
РОММИ: Я - обезьяна! Я - ваш вожак. А разве можно верить такой лживой обезьяне, как Тото?
ТОТО: Я не лжец! За мной правда. Пумпурум все видит.
РОММИ: А покажи свои листочки, честная обезьяна?
ТОТО: Я - честная обезьяна. Свои листочки честно заработал своим тяжелым трудом. (Достает из-за пояса листья) Вот!
РОММИ: Да у тебя столько листочков, сколько обезьяны и за год не зарабатывают…
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Ого! Сколько много листочков…! Где он взял столько? Или ограбил кого?
ТОТО: (Зизи) Посмотри, Зизи, или это настоящие листочки, или нет?
Зизи идет к Тото, берет листочки и осматривает их, нюхает.
ЗИЗИ: О, Великий Ромми, это не настоящие листочки. Еще вчера они висели на дереве, а сегодня уже за поясом нашего Тото.
РОММИ: То это значит, что он без разрешения наворовал себе листочков?
ТОТО: Нет! Я не вор!
РОММИ: Так, где же ты взял эти листочки? Украл?
ТОТО: Нет!
РОММИ: Или ограбил кого-то?
ТОТО: Нет!
РОММИ: Так вы верите этой обезьяне больше, чем мне, вашему вожаку?
ТОТО: Нет!!
РОММИ: Ты хочешь спорить со мной, самим Великим Ромми, вожаком племени обезьян??
ТОТО: Ты все врешь, человек!
РОММИ: Я - обезьяна! А ты - преступник. Лжец! Вор!
ТОТО: Нет! Неужели вы верите человеку больше, чем обезьяне??
РОММИ: Лжец!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Лжец!! Лжец!!
ТОТО: Я не лжец!
РОММИ: Лжец!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Лжец!! Лжец!!
Ромми поднимает с земли несколько сухих веток и хворост, кладет все в кучку в центре поляны. Достает из-за пояса два камня. Приседает, и чиркает камень о камень. Появляется искра, которая поджигает хворост.
Появляется огонь.
Все обезьяны в восторге.
БУБУ: О, наш Великий Ромми - повелитель стихии!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Ромми - повелитель стихии!
ДУДУ: Да здравствует Великий Ромми, вожак племени обезьян!!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да здравствует Великий Ромми, вожак племени обезьян!!
РОММИ: Я - Великий Ромми. Вожак племени обезьян. (Тото) Я приказываю тебе, Тото, уходить и не возвращаться больше в наше племя. Отныне ты - изгой!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Вон, Тото! Вон, Тото!!
Обезьяны берут свои палки и начинают прогонять Тото.
ЗУЗУ: Вон, Тото! Вор!
БИБИ: Лжец, Тото! Вон отсюда! А я ему еще листочки на вырезку давала…
ТОТО: Нет! Послушайте меня!
ДУДУ: Вон, Тото!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Вон, Тото!!
БУБУ: Вон, Тото!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Вон, Тото!!
Ромми подходит к Тото.
РОММИ: (тихо) Ты думал, что ты хитрее человека? Прочь! Иди и не возвращайся.
Тото ёжится и идет.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Вон, Тото!! Вон, лжец!!
Тото идет в джунгли.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да здравствует Великий Ромми!! Да здравствует Великий Ромми!!
 
Ромми поднимает руки вверх. Радостные обезьяны поднимают руки вверх.
Ромми идет к Лауре.
РОММИ: Теперь ты видишь, кто такой для них Ромми?
ЛАУРА: Вы солгали, отец…
РОММИ: Я только защищаюсь от его нападок. И не собираюсь терять то, что имею… Ты думаешь, Лаура, что обезьяна сможет противостоять человеку?
ЛАУРА: Коварству человека не может противостоять ни одно существо на земле…
РОММИ: Так может ты научишь меня, как выжить, Лаура?
ЛАУРА: Я вижу, кем вы стали, святой отец… То есть, Великий Ромми… Нам надо выбираться из джунглей. Нам надо спешить к людям…
РОММИ: А что там? Зачем? Я здесь Великий Ромми.
К Ромми и Лауре подходит Дуду.
ДУДУ: О, наш вожак, Великий Ромми. Завтра большой день. День памяти умерших. А сегодня будет праздничный вечер. Позволишь ты нам, о, Великий Ромми, устроить сегодня пышный праздник?
РОММИ: (Лауре) Мы позволим сегодня устроить праздник?
ЛАУРА: Как вы захотите, о, Великий Ромми.
РОММИ: Брось, Лаура. (Дуду) Да, Дуду. Сегодня особый день для меня! Пусть сегодня будет праздник!
ДУДУ: (громко) Сегодня наш Великий Ромми позволил устроить праздник! Будем праздновать…
Слышится барабанная дробь. Все обезьяны начинают танцевать.
СЦЕНА ВОСЬМАЯ
Ромми в кресле-качалке. Рядом, на земле, сидит Лаура.
ЛАУРА: Ты так изменился, Ромми. Ты стал как будто другим человеком.
РОММИ: Я становлюсь похожим на обезьяну?
ЛАУРА: Ты становишься похожим на человека, который перестал верить в Бога.
РОММИ: У меня свой Бог.
ЛАУРА: Теперь твоего Бога зовут Пумпурум? Чего ты молчишь, Ромми?
РОММИ: Я думаю. Видимо, заклятие старой Гаги начало на меня действовать.
ЛАУРА: Гаги?
РОММИ: Когда ты получаешь безграничную власть, то не можешь уже остановиться, чтобы потерять ее. Это становится смыслом твоей жизни. И ты начинаешь творить такие вещи, о которых раньше и не думал.
ЛАУРА: Теперь я все понимаю. А ты понимаешь, Ромми?
Слышится ритмичные удары в барабаны.
Из джунглей выходят все обезьяны, кроме Тото.
На ушах у обезьян - бриллиантовые серьги. На пальцах - бриллиантовые кольца. На шее - бриллиантовые ожерелья.
Обезьяны танцуют под ритм барабанов, радуются.
ЛАУРА: Что это на них?
РОММИ: Да это же бриллианты!!
К Ромми подходит Дуду.
РОММИ: Дуду, скажи, во что это облечено все племя?
ДУДУ: Это украшения, которые мы когда-то нашли в джунглях. По небу летела железная птица и из ее клюва выпала большая коробка. Она упала среди джунглей и из нее посыпались такие красивые камни. Это случилось в день памяти всех умерших. Это была весть от наших умерших предков… Теперь мы их одеваем на праздник памяти всех умерших.
РОММИ: Покажи мне свой перстень.
Дуду протягивает руку Ромми. Ромми рассматривает кольцо на пальце Дуду.
 
РОММИ: (мечтательно) Я никогда не видел такой красоты!
ДУДУ: А теперь, можно ли нам веселиться, о, Великий Ромми?
РОММИ: Да, Дуду. Веселись.
Дуду идет к остальным обезьян и обезьяны под барабанный ритм начинают веселиться и танцевать.
РОММИ: (Лауре) Ты понимаешь, каким сокровищем обладает это племя? Здесь целое состояние, Лаура! Ты понимаешь, о чем я?
ЛАУРА: Что ты хочешь сказать, Ромми?
РОММИ: Мы должны забрать эти бриллианты и выбраться из этих джунглей.
ЛАУРА: А как же племя? Как же Великий Ромми? Как же безграничная власть?
РОММИ: Что мне это племя, когда есть нечто большее, чем какие-то там листочки с деревьев… Ты не понимаешь, что мы можем быть обладателями не в джунглях, а на большой земле? Имея такие богатства, мы сможем завоевать славу и среди людей. (Бубу) Бубу!! Подойди ко мне.
Бубу подходит к Ромми и Лауре.
РОММИ: Бубу, я хочу, чтобы ты отдала Лауре эти камни… Ты можешь это сделать ради своего Великого Ромми?
БУБУ: О, Великий Ромми, наш храбрый и смелый вожак, который победил злого Рыка и из камней получил огонь. Я не могу этого сделать, потому что этим камнями мы вызывают души наших предков. Они приходят на блеск от камней и на звук камней.
РОММИ: Но, я тебе приказываю. Я, Великий Ромми.
БУБУ: Есть вещи, которые никто не может приказывать. И это уважение к предкам. А теперь, о, Великий Ромми, позвольте мне уйти к своей семье, чтобы провести время с ними и нашими предками?
РОММИ: Да, иди!
Бубу бежит к Биби и Бобо.
ЛАУРА: Теперь ты видишь, что ты не их Бог.
РОММИ: Но… Как так?
ЛАУРА: Вот так.
РОММИ: Мы должны забрать эти камни и убежать скорее.
ЛАУРА: Ты готов, Ромми?
РОММИ: Да. На рассвете, когда все будут спать, мы убежим отсюда. К людям. Домой. В наш мир, где мы можем быть великими.
ЛАУРА: Все возможно.
РОММИ: А пока, пойдем, повеселимся с ними на прощание.
Ромми хватает Лауру за руку и тянет к обезьянам.
Громко бьют барабаны. Обезьяны танцуют. Ромми и Лаура танцуют с обезьянами под барабанный ритм.
СЦЕНА ДЕВЯТАЯ
Ночь.
Обезьяны спят кто где. На них драгоценные украшения.
В кресле-качалке лежит Ромми, Лаура спит рядом с Ромми.
Ромми осторожно встает. Оглядывается. Лаура спит.
Ромми с кресла берет свою сложенную рясу и идет к спящим обезьянам, смотрит на них.
РОММИ: Обезьяны! Какие же они глупые, эти обезьяны! Они абсолютно ничего не понимают. Они только ходят на двух ногах прямо, всего лишь. Они не люди, а только животные… Всего лишь животные…
Ромми снимает с обезьян украшения и кладет их в свою рясу. Какая-то обезьяна спросонья шевелится, какая-то спросонья бормочет, но все спят.
Начинает светать.
Лаура просыпается и видит, как Ромми снимает с обезьян украшения. Она осторожно встает с кресла-качалки.
РОММИ: Ты готова?
ЛАУРА: Да, Ромми.
РОММИ: Сейчас, последнюю возьму.
Ромми подходит к Дуду, и пытается снять с него кольцо.
РОММИ: Не снимается.
ЛАУРА: Оставь, Ромми! Бежим скорее.
РОММИ: Нет, я должен его снять.
Ромми дергает Дуду за руку - хочет снять кольцо.
Слышится удары в барабан.
Ромми замирает, держа Дуду за руку. Дуду просыпается и видит свою руку в руке Ромми.
Из джунглей с барабаном выходит Тото. Он громко бьет палкой в ​​барабан.
Обезьяны просыпаются.
БИБИ: Что, пора просыпаться?
ТОТО: Просыпайтесь, и убедитесь собственными глазами! Теперь вы видите, кто такой человек?
Ромми отпускает руку Дуду, медленно пятится ближе к Лауре, прижимая свою рясу с бриллиантами к себе.
Обезьяны замечают, что на них нет украшений.
БИБИ: Ой, а где это мои серьги?!
ЗИЗИ: Мое ожерелье куда-то делось!
БУБУ: Кто-то украл мои кольца!!
ТОТО: (указывая на Ромми) Это сделал человек! Человек - вор!
ДУДУ: Проклятие старой Гаги!
РОММИ: Это не то, что вы подумали!
ТОТО: Посмотрите, что он там прячет.
РОММИ: Я - Великий Ромми! Я вас спас! Я вас защищаю и оберегаю. Я вас вожак.
Обезьяны подходят к Ромми и берут у него рясу. Из нее падают драгоценности.
БУБУ: За эти камни ты продал доверие к себе? Неужели человеческое достоинство ничего не стоит? Мы, обезьяны, живем честно. Мы тебе доверяли, а ты нас предал.
РОММИ: Я же не обезьяна! И они нам, людям, гораздо нужнее, чем вам, обезьянам.
БУБУ: Ты понимаешь, человек, что ты натворил?
ТОТО: А я говорил, что он преступник! Теперь вы мне верите?
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да…! Верим…! Верим, Тото…!
РОММИ: Не подходите ко мне! Я - Великий Ромми! Я ваш вожак.
БИБИ: Ты всего лишь человек. Лживый, хитрый и коварный человек…
Обезьяны берут палки и копья и надвигаются на Ромми и Лауру.
БИБИ: (останавливает всех) Запомните все! Я заказывала вырезку! Мне только вырезку!
КАКАЯ-ТО ОБЕЗЬЯНА: Да ладно тебе, Биби.
БИБИ: Не «ладно»!! Я первая занимала…
Обезьяны снова надвигается на Ромми и Лауру.
ТОТО: Позвольте, я сам разберусь с этим человеком! Я сам должен отстоять свою честь за оскорбление и клевету.
ЗУЗУ: Да, переломай ему копыта!
БИБИ: И вырезку, вырезку вырви!
РОММИ: Нет! Нет!!
Лаура громко кричит.
В ЗАТЕМНЕНИЕ
СЦЕНА ДЕСЯТАЯ
Лаура и Ромми сидят в кругу из копий, образующих клетку с решеткой. Несколько обезьян с копьями следят, чтобы Ромми и Лаура не убежали из клетки.
Биби, Бобо, Бубу, Зизи, Диди несут из джунглей хворост.
БИБИ: Ну, я за него голосовала. Он же такой был смелый сначала.
ДИДИ: А оказался обычным трусом и вором.
БУБУ: Проклятие старой Гаги. Всякий, кто получит власть от нее же и погибнет.
БОБО: Вот, какая она, власть. Соблазнительница до добра не доведет.
ЗИЗИ: И этих жадных людишек наказала старая Гага!
БУБУ: Мама, а неужели нельзя быть честным, когда получаешь власть? Ну, это же так просто… Не кради, не посягай на чужое, будь честным! Мы же все одинаковые. Так зачем надо воровать у таких же, как ты сам, когда тебя выбирают для того, чтобы ты заботился о других?!
БОБО: Это такой сложный вопрос, дочка. Если бы мы знали на него ответ, то и не допускали бы к власти таких негодяев.
БИБИ: Это мы сами виноваты? Может, мы слишком позволяем? Или боимся брать ответственность за все на себя?
Бобо горько вздыхает.
ДУДУ: Бросайте, бросайте хворост. Надо, чтобы костер был большой.
ЗИЗИ: Да, чтобы все хорошо прожарилось. Мы сейчас еще принесем.
Диди подходит к Бубу.
ДИДИ: А что, Бубу, проиграла ты мне свой нос!
БИБИ: Ты такой хитрый, Диди. И совсем ты не глупец, за кого себя выдаешь.
ДИДИ: Я просто очень хотел, чтобы ты об меня потерлась носом. Я знал, чем все закончится.
БИБИ: Откуда ты знал?
ДИДИ: Потому что все заканчивается одинаково. Мы все равно убиваем и съедаем своего вороватого вожака.
Обезьяны бросают в кучу хворост, и идут опять в джунгли.
Дуду и Тото стоят возле кучи хвороста.
ДУДУ: Извини, Тото, что мы сомневались в тебе.
ТОТО: Я же говорил… Я говорил, чтобы голосовали за меня, а не за этого алчного человека.
ДУДУ: Вожак - это очень ответственная миссия. Ты же видишь, что никто не справляется. И чем это все закончится…
ТОТО: Когда меня выберут, я запрещу вожакам иметь какие-то привилегии. Пусть все будут равны в племени. Чтобы ни у кого не было никаких соблазнов. И чтобы в вожаки шли только по зову сердца, а не для собственного обогащения.
ДУДУ: Да. Надо провести референдум и положить конец проклятию Гаги. Столько лет мы страдаем от этого проклятия!
ТОТО: Мы сами виноваты. Сами и исправим свои ошибки. (Ромми) Слышишь, Великий Ромми…? Ты уже не такой Великий, каким был когда-то?
РОММИ: Я Великий Ромми!
ТОТО: Ты лживый Ромми! Лживый и алчный. Чтобы удержаться у власти над всеми ты не гнушался совершать преступления.
Дуду берет палку и идет к Ромми.
ДУДУ: Великий Ромми, не сделаешь ты нам услугу? Сотвори последнее чудо, чтобы эта палка горела огнем.
РОММИ: Это, чтобы нас на костре зажарить?
ДУДУ: Именно!
РОММИ: Разогнался.
ТОТО: Я и сам видел, как он это делает.
Тото берет два камня и выбивает искру на палку. Палка загорается.
ТОТО: И кто теперь здесь Великий, Ромми?
Тото поджигает хворост.
Из джунглей выходят обезьяны, кладут хворост в костер.
РОММИ: Отпустите нас! Слышите?
ЛАУРА: Бог нас столько раз спасал, чтобы теперь просто так отдать на обед этим обезьянам?!
РОММИ: Слышите, что говорю? Во имя Бога, остановитесь!
ЛАУРА: Мне страшно!
ТОТО: Уже и Бога своего вспомнил.
РОММИ: Бог не допустит преступления.
ДУДУ: Раньше надо было думать, прежде чем совершать преступление и обманывать соплеменников. Мы тебе доверились. Делали для тебя все. А ты так подло ударил нас в спину. Так чего теперь нам тебя жалеть?
БИБИ: За заветом Гаги мы должны сожрать преступников! Как мы поступали всегда с алчными ворами.
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Да!! Сожрать их!!
БИБИ: Мне вырезку!
ЛАУРА: Остановитесь. Мы ни в чем не виноваты!
БИБИ: А то как же! Преступники!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Преступники!!
БИБИ: Преступники!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Преступники!!
БИБИ: Сожрать их!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Сожрать их!
БИБИ: Сожрать их!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Сожрать их!
Обезьяны берут палки и приближается к клетке к Лауре и Ромми.
РОММИ: Господи наш, святой отец! Помоги нам, Всевышний… Клянусь, всем сердцем клянусь, что в своих молитвах буду тебя прославлять и наставлять на путь истины все заблудшие души. Каюсь, каюсь, Господи! Прости раба твоего. Дай знать, что ты меня слышишь, Господи…
Все на мгновение замирают. Прислушиваются.
РОММИ: Чего никто не чихает?? Чихните, хоть кто-то! Пусть это будет знаком от Бога, что он слышит меня!!
ТОТО: Чуда не будет, ворюга! Ты заплатишь за все свои преступления.
ЛАУРА: Вы не можете нас убить, потому что мы люди.
ДУДУ: Я собственноручно убил своего сына, потому что он воровал листочки от стариков, а ты говоришь, что мы не сможем убить вас?!? Но это же просто, как два пальца… об камень…
ТОТО: Воров надо убивать! Уничтожать!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Уничтожить воров!! Уничтожить воров!! Уничтожить воров!! Уничтожить воров!!
Слышится выстрел.
Все замирают. Пятятся от решетки.
БУБУ: Что это за звук?
БИБИ: Может снова кто-то с неба свалился прямо к нам?
Из джунглей выходит Фабрицио. Он в ободранной одежде, изможденный, с пистолетом в руке.
РОММИ: Фабрицио!
ЛАУРА: Фабрицио!
РОММИ: Слава тебе, Господи! Мы спасены!
ФАБРИЦИО: Что здесь происходит?
РОММИ: Некогда объяснять! Освободи нас скорее.
Фабрицио прогоняет обезьян от решетки.
ФАБРИЦИО: А ну, пшли, пшли прочь, тупые обезьяны! А не то, сейчас перестреляю всех к чертовой бабушке…!
Ромми и Лаура выходят на поляну.
Кто-то из обезьян громко чихает.
ЛАУРА: Это знак…
РОММИ: (глядя вверх) Боже! Спасибо, мы поняли… Да, уж лучше поздно, чем никогда…
БИБИ: Ты видишь, какой у них Бог?! Я уже и вкус вырезки во рту чувствовала, а вышел обломчик.
ТОТО: Подожди, Биби.
Обезьяны выставляют палки и начинают надвигаться на Ромми, Фабрицио и Лауру.
РОММИ: Скорее, ушиваемся отсюда.
ЛАУРА: А как же бриллианты? Они будут так красиво смотреться к моим красивым глазам…
РОММИ: Если тебе бриллианты важнее за свою жизнь, то можешь вернуться за ними. Но я не хочу потерять шанс на спасение, который мне даровал Господь. Потому что он может оказаться последним.
ЛАУРА: Ты понял, Ромми?
РОММИ: Все, я все понял. Ничто не стоит дороже человеческой жизни… Спасаемся скорее!
Обезьяны наступают и Фабрицио стреляет в воздух. Обезьяны испуганно отступают.
Лаура и Ромми бегут в джунгли и исчезают.
Фабрицио медленно пятится.
ФАБРИЦИО: Что, тупые макаки, ​​с палками против пистолета?
ДУДУ: Человек, что тебя сюда привело к нам?
Фабрицио на мгновение столбенет.
ФАБРИЦИО: Святой Франциск и Пантелеймон! Они говорят??
ДУДУ: Да. Я - Дуду! Как зовут тебя, человек?
ФАБРИЦИО: (растерянно) Фабрицио… А вы точно обезьяны?
ДУДУ: Точно. Обезьяны.
ФАБРИЦИО: С ума сойти можно! Обезьяны разговаривают! Да за таких обезьян столько можно деньжищ в цирке выторговать! Всю жизнь можно будет безбедно жить!
Слышится громкий рык.
Фабрицио поворачивается и стреляет в джунгли.
Рык замолкает.
ДИДИ: Гляньте все! Он убил сына злого Рыка!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Убил сына злого Рыка…! Убил сына…!
БИБИ: Кто-то в курсе, сколько там еще у злого Рыка родственников?
ДУДУ: О, Великий Фабрицио! Как мы рады, что ты встретился на нашем пути! Ты наш спаситель!
ВСЕ ОБЕЗЬЯНЫ: Фабрицио наш спаситель!!
ТОТО: Подождите. Но это же человек! Неужели вы снова хотите…?
ДУДУ: Поскольку наш бывший вожак не справился со своими обязанностями и досрочно сложил свои полномочия, теперь нам надо выбрать нового вожака. А ты, человек, как никто подходишь для того, чтобы возглавить наше племя.
ФАБРИЦИО: Вы сдурели, глупые обезьяны?
ДУДУ: Ты очень устал, Фабрицио. Тебе надо отдохнуть.
Обезьяны катят к Фабрицио кресло-качалку. Зизи несет бананы, Бубу несет кокосовое молоко. Биби протягивает букет цветов.
Дуду помогает сесть Фабрицио в кресло-качалку. Обезьяны начинают его качать. Фабрицио пьет кокосовое молоко, закусывает бананом.
ФАБРИЦИО: Ущипните меня! Это не сон? И не такие уж они дураки, эти обезьяны… Чем погибнуть в джунглях, лучше уж остаться здесь, в безопасности. Тем более, что патроны у меня уже закончились…
БИБИ: (Зизи) Смотри, какой толстенький. Я, пожалуй, возьму себе печень.
ЗИЗИ: Я копыто, копыто я заберу… Слышишь, Тото, я буду брать копыто.
ТОТО: Да что же такое! Опять голосование?
ДУДУ: Принесите корзинку для голосования. Будем выбирать нового  вожака.
ТОТО: Голосуйте все меня! Вы же меня знаете! Я столько дел хороших сделал для племени. И буду делать все, для процветания нашего вида. Обещаю!
БИБИ: Еще чего… Фабрицио нас защитил от сына злого Рыка. А что ты сделал? Только ходишь и агитируешь. Надоел уже.
ТОТО: Я?!
Диди подходит к Бубу.
ДИДИ: А что, Бубу, будем с тобой договариваться, чтобы потереться носом, продержится этот Фабрицио вожаком до нового месяца?
БУБУ: Тебе бы только носами тереться, Диди…
ДИДИ: Ага, боишься?
БУБУ: Но, ведь голосования же еще не было. Еще вожака не выбрали.
ДИДИ: Ясно же и так, кто будет вожаком.
БУБУ: Не хочу договариваться. Иди, Диди, себе. Иди.
Диди подходит к Дуду.
ДИДИ: Дедушка, скажи, неужели мы никогда не сможем преодолеть проклятие старой Гаги? Неужели нами всегда будут управлять только воры и проходимцы?
ДУДУ: Не знаю, внучек. Кого выбираем, тот и управляет… Поживем - увидим. Этот, вроде, ничего… Может когда-нибудь и разрушим проклятье старой Гаги?
Фабрицио колышется в кресле-качалке, попивая кокосовое молоко и заедая бананом.
Обезьяны начинают бить в барабаны.
Все обезьяны под барабанный ритм начинают танцевать на поляне.
Бубу раздает всем листья, а Диди бегает с плетеной корзинкой для голосования, в которую обезьяны бросают свои листочки.
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